FINANCNA UPRAVA Elglil
REPUBLIKE SLOVENIJE ®

DOKUMENT JE ELEKTRONSKO PODPISAN!
Podpisnik: Peter Grum
|zdajatelj: SIGOV-CA
Stevilka certifikata: 70464E9600000000567C87B1
Potek veljavnosti: 06. 02. 2023
Cas podpisa: 19. 12. 2022 10:32
Na podlagi drugega odstavka 11. ¢lena Zakona o finan&ni upravi (Uradni list RS Qe maciee v ioaora
odstavka 23. Clena Akta o organizaciji in sistematizaciji delovnih mest v Finanér.. ....... .., .. ¢ .C
33/2014-1, z dne 16. 7. 2014 in 010-6/2016-1, z dne 7.1. 2016 ter drugega odstavka 13. €lena Zakona
o davénem postopku (Uradni list RS, §t. 13/11-UPB, 32/12, 94/12, 101/13 — ZDavNepr, 111/13, 25/14
— ZFU, 40/14 — ZIN-B, 90/14, 91/15, 63/16, 69/17, 13/18 — ZJF-H, 36/19, 66/19, 145/20 — odl.US in

203/20 — ZIUPOPDVE), izdajam

NAVODILO O 1. SPREMEMBI NAVODILA ;
ZA POSTOPANJE S POSTNIMI POSILJKAMI V VREDNOSTI DO 150 EUR, ST. 1/2021 (1)

1. V 3. tocki se briSe zadnja alineja.

2. V4.tocki se spremenijo alineja 2, 12, 14 in 15 ter briSe alineja 3, tako, da se besedilo spremenjenih
alinej glasi:

» V tem navodilu imajo nasledniji izrazi naslednji pomen:

— Oddelek Carinske in izmenjalne poste (v nadaljevanju: CIP): organizacijska enota Poste, ki
opravlja dela povezana s prispetjem in odpravo posilik v mednarodnem prometu ter predlozi
postne poSilike za mednarodni promet in iz takega prometa (iz tretjih drzav oziroma v tretje
drzave) v kontrolo pristojnemu carinskem organu;

— Oddelek za carinjenje po$tnih poSilik: carinski organ, pristojen za predloZitev in carinjenje
postnih poSiljk, ki prispejo s posto iz tretjih drzav ali se s posto odpoSljejo v tretje drzave;

— ICS: elektronski sistem nadzora uvoza (ICS1 oz. ICS2);

— SICIS: slovenski carinski informacijski sistem;

— SIAIS2: slovenski avtomatizirani uvozni sistem;«
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3. Besedilo v 8. tocCki se spremeni, tako da se briSe prva alineja in se tako glasi:

»VlozZitev VSD za blago v postni poSiljki v vrednosti nad 22 EUR se v skladu s &lenom 104/2/a/b/c

DU opusti kadar:

— kadar se postne poSiljike prevazajo po zraku in je kon&ni namembni kraj tretja drzava ali
ozemlje do 1. 3. 2023 oz. glede na razvojno okno do 2. 10. 2023 (faza 2 ICS2) in

— kadar se postne posilike prevazajo po morju, cesti ali Zzeleznici do 1. 3. 2024 oz. glede na
razvojno okno do 1. 10. 2024 (faza 3 ICS2).«

4. Besedilo v 9. to¢ki se spremeni, tako da se glasi:

»Kadar se ne uporablja nobena opustitev obveznosti vioZitve VSD za blago, ki se prevaza po
zraku izvajalci postnih storitev v skladu s ¢lenom 183/1/c IU vlozijo minimalni nabor podatkov VSD
(stolpec F4) za postne posiljke, katerih konéni namembni kraj je Slovenija.«

5. Besedilo v 16. toc¢ki se spremeni, tako da se glasi:

»Postne posiljke iz tujine prispejo v postni logisti¢ni center v Ljubljani, kjer se neposredno usmerijo
k CIP. Postne posilike spremlja postna dokumentacija (zapisniki izmenjave sklepov in karte
sklepov, ki vsebujejo podatke o odpravnem oziroma tranzitnem operaterju, vrsti transporta, Stevilu
vre€ sklepa, tezi in naslovnem operaterju ter natancne popise knjizenih posiljk).«

6. Besedilo v 18. tocki se spremeni, tako da se glasi:
»Za blago v postni poSiliki iz 12. to€ke navodila, je potrebno za sprostitev v prosti promet

carinskemu organu vloziti elektronsko carinsko deklaracijo z naborom podatkov H7. Deklaracija
za sprostitev v prosti promet se vlozi v slovenski informacijski carinski sistem SICIS.«

7. Besedilo v 19. toc¢ki se spremeni, tako da se glasi:

»Obraéun dajatev se lahko opravi na dva nacdina:
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10.

11.

12.

13.

— V okviru uvozne ureditve preko vloZitve obracduna za DDV. Za uporabo te ureditve mora biti
prodajalec oz. spletni trgovec (davCni zavezanec) predhodno prijavljen v uvozno ureditev
I0SS in v skladu s ¢lenom 130.1 ZDDV-1 razpolagati s posebno evidenéno Stevilko za uporabo
te ureditve. Informacije za prijavo v OSS ureditev so dostopne na spletni strani FURS.

V okviru posebne ureditve pri uvozu, z obraunom DDV v skladu z dovoljenjem za odlog
placila zneska dajatev, preko vloZitve mesecnega porocila carinskemu organu. Ta ureditev se
v skladu s ¢lenom 221/4 |U lahko uporabi samo v primeru, ko je Slovenija drzava €lanica, v
kateri se odpremljanje ali prevoz blaga konéa (drzava uvoza in drzava potro$nje mora biti
Slovenija). Za uporabo te ureditve mora deklarant v skladu s ¢lenom 130.s ZDDV-1
razpolagati z dovoljenjem za odlog placila zneska dajatev.«

Besedilo v 32. to¢ki se spremeni, tako da se glasi:

»QOddelek za carinjenje spremlja deklaracije, ki ostanejo v stanju najavljeno ve¢ kot 30 dni in
pozove Posto, da uredi njihovo stanje. Prav tako preverja, ali je bilo po izreku deklaracije za
neveljavno blago dejansko izvoZzeno oz. njegov status ustrezno urejen, glede na toc¢ki 29. in 30.
tega navodila.«

Besedilo v 40. tocki se spremeni, tako da se glasi:

»V skladu s ¢lenom 130.k ZDDV-1 se Steje, da je placljivi dogodek in s tem obveznost obracuna
DDV nastane v trenutku dobave poStne posilike. Steje se, da je bilo dobavljeno, ko je bilo placilo
sprejeto.«

Besedilo v 42. to¢ki se spremeni, tako da se glasi:

»V primeru uporabe posebne ureditve pri uvozu se DDV v skladu z drugim odstavkom 130.t ¢lena
ZDDV-1 , obraCuna preko vloZitve meseénega porocila. Mese¢no porocilo vsebuje celoten DDV,
pobran v zadevnem koledarskem mesecu.«

Besedilo v tocki 43. se spremeni, tako da se glasi:

»V skladu z drugim odstavkom 130.n ¢lena ZDDV-1 mora mesecno porocilo vsebovati naslednje
podatke: oznako vsake poSilike, davéno osnovo in skupni znesek pripadajotega DDV po dav¢nih
stopnjah, pobran v zadevnem koledarskem mesecu in skupni znesek DDV za placilo.«

Za tocko 47. se dodata naslov in to¢ka 47.a, ki se glasita:

»Preverjaje pravilnosti uporabe posebne uvozne ureditve 0SS
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Besedilo v 49. tocki se spremeni, tako da se glasi:

»Po datumu zacetka veljavnosti Navodila o spremembi Navodila za postopanje s postnimi
posiljkami v vrednosti do 150 EUR, §t. 1/2021 (1), Navodilo za postopanje s poStnimi poSiljkami
in nastopanju poste Slovenije v vlogi deklaranta v postnem prometu, §t. 2/2017, 4240-1358/2017-
4,z dne 24. 4. 2017, preneha veljati v celoti.«
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To navodilo zaéne veljati 1. 1. 2023.

Stevilka: 4240-2880/2021-2
Datum: 19. 12. 2022
Peter Grum,
generalni direktor
Priloge:
— Precis€eno besedilo Navodila za postopanje s postnimi poSiljkami v vrednosti do 150 EUR,
st. 1/2021

Objava: intranet, internet
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